
CASE LENGTH GAUGES - LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44
SPECIAL

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010039
Mfr. No.: 90160
Cartridge: 44 Special
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 132mm
UPC: 734307901608

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CASE LENGTH GAUGE
von LEE PRECISION

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des CASE LENGTH GAUGES von LEE PRECISION. Dieses Produkt ist ein
präzises Werkzeug, das Ihnen hilft, die Länge von Hülsen zu trimmen und den Fallmund zu begradigen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den CASE LENGTH GAUGE außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitshinweise für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Cutter und der Lock Stud korrekt installiert sind, bevor Sie mit dem Trimmen
beginnen.
Üben Sie beim Trimmen keinen übermäßigen Druck aus, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile nicht in die Nähe des Cutters kommen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Wenn Sie mit dem Trimmen fertig sind, stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß gelagert werden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Cutters und Lock Stud:

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Cutters und Lock Stud.
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit vorhanden ist.

Verwendung des CASE LENGTH GAUGE:

Platzieren Sie die Hülse in den Gauge.
Führen Sie den Cutter vorsichtig in die Hülse ein und trimmen Sie die Länge gemäß den
Spezifikationen.
Überprüfen Sie die Hülse nach dem Trimmen auf die richtige Länge.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie den CASE LENGTH GAUGE nach jedem Gebrauch.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Trennen Sie alle Teile, wenn möglich, und recyceln Sie, wo es anwendbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die notwendigen Informationen und Unterstützung.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sich über eventuelle Rückrufe oder
Sicherheitswarnungen zu informieren. Halten Sie sich stets über die EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.
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Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for your reloading
needs. This product is designed to help you achieve precise case trimming and squaring of the case mouth for .44
Special cartridges. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the instructions
and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always use the gauge in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Keep the gauge out of the reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauge for any signs of damage or wear before use.
Store the gauge in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
debris.
Avoid loose clothing and jewelry that could get caught in the equipment during use.
Make sure your hands are dry and free of any oil or grease before handling the gauge.
Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.
If you experience any discomfort or injury while using the gauge, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the CASE LENGTH GAUGE, Cutter, and Lock Stud.
Ensure that you are in a safe and suitable work environment.

Setting Up the Gauge:

Attach the CASE LENGTH GAUGE to the Cutter and Lock Stud according to the manufacturer's
instructions.
Ensure that all connections are secure before proceeding.

Using the Gauge:

Insert the cartridge case into the gauge.
Follow the specific trimming instructions provided with your Cutter to achieve the desired length.
After trimming, check the case mouth for squareness and make adjustments as necessary.

PostUse Care:

Clean the gauge after each use to remove any debris or residue.
Store the gauge in its designated place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste if it contains hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the
manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your CASE LENGTH GAUGES LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.
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Guide de Sécurité pour le Gauge de Longueur de
Douille LEE PRECISION

Introduction
Le Gauge de Longueur de Douille LEE PRECISION est un outil essentiel pour les tireurs et les rechargeurs
souhaitant obtenir une longueur précise de leurs douilles. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité,
l'utilisation et l'élimination appropriée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le Gauge de Longueur de Douille uniquement pour l'usage prévu.
Gardez le Gauge hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Gauge de Longueur de Douille si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de cet outil.
Ne pas forcer le Gauge lors de la coupe; une pression excessive peut endommager l'outil ou causer des
blessures.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Utilisez le Cutter et le Lock Stud conformément aux instructions fournies pour garantir une utilisation sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil

Assurezvous que le Gauge de Longueur de Douille est propre et en bon état.
Vérifiez que le Cutter et le Lock Stud sont correctement installés.

Mesure de la Douille

Insérez la douille dans le Gauge jusqu'à ce qu'elle soit bien en place.
Vérifiez la longueur de la douille en utilisant les repères sur le Gauge.

Coupe de la Douille

Utilisez le Cutter pour couper la douille à la longueur désirée.
Assurezvous de maintenir une pression stable et de ne pas forcer le Cutter.

Finition

Utilisez le Gauge pour égaliser le bord de la douille après la coupe.
Vérifiez que le bord est lisse et sans éclats avant d'utiliser la douille.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le Gauge de Longueur de Douille dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des outils en métal et des pièces tranchantes.
Si le produit est endommagé, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié, qui peut vous fournir des informations supplémentaires et des conseils.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser le Gauge de Longueur de Douille LEE PRECISION en
toute confiance et sécurité. Veillez à respecter toutes les précautions et à rester informé des mises à jour de
sécurité.



1.  

2.  

3.  

Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Calibro di
Lunghezza del Bossolo LEE PRECISION

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Calibro di Lunghezza del Bossolo LEE PRECISION. Questo prodotto è
progettato per offrirvi un modo preciso e semplice per rifilare alla lunghezza desiderata e per quadratura della bocca
del bossolo. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il calibro e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza relative all'uso di strumenti e accessori associati, come il Cutter e il Lock
Stud.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del calibro per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Utilizzare il calibro su una superficie stabile e piana per evitare incidenti.
Non forzare il calibro oltre le sue capacità progettate.
Evitare il contatto con parti mobili durante l'uso.
Non lasciare mai il calibro incustodito mentre è in uso o in fase di preparazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:

Assicurarsi che il calibro e gli accessori siano puliti e privi di polvere o detriti.
Verificare che il Cutter e il Lock Stud siano correttamente montati e funzionanti.

Uso del Calibro:

Inserire il bossolo nel calibro, assicurandosi che sia posizionato correttamente.
Regolare il calibro alla lunghezza desiderata seguendo le indicazioni fornite.
Utilizzare il Cutter per rifilare il bossolo secondo la lunghezza impostata.
Controllare la bocca del bossolo per assicurarsi che sia quadrata e priva di scheggiature.

Pulizia:

Dopo l'uso, pulire il calibro con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
Conservare il calibro in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il calibro o i suoi accessori nell'ambiente.
Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per le corrette procedure di smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei consumatori. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e le informazioni relative all'acquisto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza vi aiuterà a utilizzare il Calibro di Lunghezza del Bossolo LEE PRECISION in
modo sicuro ed efficace. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä salli lasten käyttää tätä tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vahinkoja tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja ohjeiden mukaan.
Pidä tuote poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivät pääse käsiksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet hylsyjä tai muita teräviä esineitä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta voit välttää onnettomuuksia.
Älä koskaan ohita valmistajan antamia ohjeita tai varoituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.
Kiinnitä hylsyn lyhennysterä tiukasti hylsynpitimeen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta hylsy hylsynpitimeen ja varmista, että se on kunnolla kiinni.
Käynnistä hylsyn lyhennysterä ja seuraa valmistajan ohjeita hylsyn lyhentämiseksi.
Poista hylsy varovasti käytön jälkeen ja tarkista, ettei siinä ole vaurioita.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt ja mahdolliset rikkoutuneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Varoitukset
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisten käyttöön. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä tai jos sinulla on kysymyksiä sen turvallisuudesta.

Yhteenveto



HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL on tehokas
työkalu, kunhan sitä käytetään oikein ja turvallisesti. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta
vastuullisesti.


